
OLULINE OHUTUSTEADE, KASUTUSJUHISED JA TINGIMUSED 

Võtame mõistlikke meetmeid tagamaks, et meie Tooted vastavad kohaldatavatele 
GPSR-i nõuetele. Meie vastutav isik ELis GPSR-i tooteohutusnõuetele vastavuse 
tagamiseks on EU Compliance Partner. Ohutusjuhised teistes keeltes ja lisateave on 
aadressil: instructions.rarerims.co.uk 

Küsimuste või murede korral võtke meiega ühendust: 

• E-post: wheels@rarerims.co.uk 
• Telefon: +44 (0) 1363 777007 

HOIATUS – NÕUTAV ON PROFESSIONAALNE PAIGALDUS 

Selle toote peab paigaldama kvalifitseeritud spetsialist. Ebaõige paigaldamine või 
kasutamine võib põhjustada sõiduki kahjustusi, raskeid vigastusi, liiklusohutuse 
halvenemist või kohalike teeliikluses kasutamise eeskirjade rikkumist. Klient 
vastutab professionaalse paigalduse tagamise eest ning kvalifitseeritud spetsialist 
peab enne kasutamist kinnitama sobivuse, vastavuse kohalikele eeskirjadele ja 
korrektse paigalduse. 

Nendes juhistes tähendab „kvalifitseeritud spetsialist“ asjakohase väljaõppe ja 
kogemusega mehaanikut, sõidukitehnikut või velje- ja rehvispetsialisti, kellel on 
korrektse paigalduse tagamiseks vajalikud tööriistad. 

Tooted valitakse parimate mõistlikult kättesaadavate sõidukite ja toodete 
paigaldussobivuse andmete põhjal. Sõidukite tehnilised näitajad, ümberehitused, 
varasemad remondid ja muud erinevused tähendavad siiski, et iga üksiku sõiduki 
täpset konfiguratsiooni ei saa kontrollida. Seetõttu peab kvalifitseeritud spetsialist 
kõiki tooteid enne paigaldamist ja selle ajal kontrollima, et kinnitada nende sobivus 
konkreetsele sõidukile ja kasutusotstarbele. 

Allpool on peamised kontrollid, mille peab tegema kvalifitseeritud spetsialist; 
loetelu ei ole ammendav: 

KERGMETALLVELGEDE (VÕI TERASVELGEDE) PUHUL: 

• Veenduge, et kandevõime, PCD (poldiringi läbimõõt), laius, läbimõõt, nihutus ja 
keskava (läbimõõt ja sügavus) on sõidukile sobivad. 

• Kui on vaja tsentreerimisrõngaid (rummurõngaid), veenduge, et need sobivad nii 
veljele kui ka sõiduki rummule ning asetsevad õigesti ilma välja ulatumata. 

• Kinnitage, et paigaldatavad rehvid on teeliikluses kasutamiseks lubatud ja vastavad 
kohalikele eeskirjadele ning et nende tüüp, kandevõime, kiirusklass, läbimõõt, laius ja 
profiil sobivad nii sõidukile kui ka veljele. 
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• Enne rehvide paigaldamist kontrollige piisavat vaba ruumi piduri-, vedrustus- ja 
roolisüsteemi osade ning kere suhtes. Rehvid tohib paigaldada alles pärast õige 
paigaldussobivuse ja piisava vaba ruumi kinnitamist. 

• Kontrollige, et kõik rattakinnitused sobivad nii sõidukile kui ka veljele, sealhulgas 
õige keermemõõt, keermesamm, istupinna tüüp ja pikkus ning piisav keermete 
haardepikkus. 

• Rattapoltidega sõidukitel veenduge, et poldid ei ulatu rummu ava põhjani ega puutu 
kokku ühegi piduri- või rummuosaga ega takista nende tööd. 

• Kinniste rattamutrite (umbmutrite) kasutamisel veenduge, et kindlalt kinnitatud 
ratta korral jääb rattatikkpoldi otsa ja rattamutri kinnise otsa vahele vaba ruumi. 

• Veenduge, et rehvirõhk on seadistatud nii rehvi- kui ka sõidukitootja soovituste 
kohaselt. 

• Pärast rehvide paigaldamist ja täispumpamist kontrollige uuesti vaba ruumi 
pidurite, vedrustuse, roolisüsteemi osade ja kere suhtes, et tagada ohutu talitlus rooli 
ja vedrustuse kogu liikumisulatuses. 

• Enne paigaldamist veenduge, et kõik kinnitusdetailid ja keermestatud avad on 
puhtad, prahivabad ja kahjustamata. 

• Veenduge, et paigaldamisel pingutatakse kinnitusdetailid tootja määratud 
pöördemomendiga. 

• Veenduge, et kinnitusdetailid pingutatakse pärast esimest 50 miili (80 km) sõitu 
uuesti õige pöördemomendiga. 

REHVIDE PUHUL: 

• Kinnitage, et rehvid on teeliikluses kasutamiseks lubatud ja vastavad kohalikele 
eeskirjadele ning et nende tüüp, kandevõime, kiirusklass, läbimõõt, laius ja profiil 
sobivad nii sõidukile kui ka veljele. 

• Enne paigaldamist kinnitage, et rehvi mõõt ja profiil ei põhjusta kokkupuudet kere, 
vedrustuse või roolisüsteemi osadega rooli ja vedrustuse kogu liikumisulatuses. 

• Veenduge, et rehvirõhk on seadistatud nii rehvi- kui ka sõidukitootja soovituste 
kohaselt. 

• Enne paigaldamist veenduge, et kõik kinnitusdetailid ja keermestatud avad on 
puhtad, prahivabad ja kahjustamata. 

• Veenduge, et paigaldamisel pingutatakse kinnitusdetailid tootja määratud 
pöördemomendiga. 



• Veenduge, et kinnitusdetailid pingutatakse pärast esimest 50 miili (80 km) sõitu 
uuesti õige pöördemomendiga. 

RATTAKINNITUSTE (MUTRID, POLDID VÕI TIKKPOLDID) PUHUL: 

• Kontrollige, et kõik rattakinnitused sobivad nii sõidukile kui ka veljele, sealhulgas 
õige keermemõõt, keermesamm, istupinna tüüp ja pikkus ning piisav keermete 
haardepikkus. 

• Rattapoltidega sõidukitel veenduge, et poldid ei ulatu rummu ava põhjani ega puutu 
kokku ühegi piduri- või rummuosaga ega takista nende tööd. 

• Kinniste rattamutrite (umbmutrite) kasutamisel veenduge, et kindlalt kinnitatud 
ratta korral jääb rattatikkpoldi otsa ja rattamutri kinnise otsa vahele vaba ruumi. 

• Enne paigaldamist veenduge, et kõik kinnitusdetailid ja keermestatud avad on 
puhtad, prahivabad ja kahjustamata. 

• Veenduge, et paigaldamisel pingutatakse kinnitusdetailid tootja määratud 
pöördemomendiga. 

• Veenduge, et kinnitusdetailid pingutatakse pärast esimest 50 miili (80 km) sõitu 
uuesti õige pöördemomendiga. 

TSENTREERIMISRÕNGASTE (RUMMURÕNGASTE) PUHUL: 

• Veenduge, et tsentreerimisrõngad sobivad nii veljele kui ka sõiduki rummule ning 
asetsevad õigesti ilma välja ulatumata. 

• Veenduge, et tsentreerimisrõngad ei takista velje õiget toetumist sõiduki rummu 
vastu. 

• Enne paigaldamist veenduge, et tsentreerimisrõngad, velg ja vastavad 
kokkupuutepinnad on puhtad, prahivabad ja kahjustamata. 

RATTA VAHEFLANTSIDE PUHUL: 

• Veenduge, et PCD (poldiringi läbimõõt) on kasutusotstarbele sobiv. 

• Kontrollige, et keskava läbimõõt ja sügavus võimaldavad vaheflantsil toetuda 
tasaselt nii sõiduki rummu kui ka velje rummupoolse kinnituspinna vastu. 

• Veenduge, et vaheflants toetub õigesti ja tihedalt vastavate paigalduspindade vastu 
ning miski ei takista õiget asetust. 

• Enne paigaldamist veenduge, et kõik kinnitusdetailid, keermestatud avad ja 
kokkupuutepinnad on puhtad, prahivabad ja kahjustamata. 



• Kontrollige, et kõik rattakinnitused sobivad sõidukile, vaheflantsile ja veljele, 
sealhulgas õige keermemõõt, keermesamm, istupinna tüüp ja pikkus ning piisav 
keermete haardepikkus. 

• Rattapoltidega sõidukitel veenduge, et poldid ei ulatu rummu ava põhjani ega puutu 
kokku ühegi piduri- või rummuosaga ega takista nende tööd. 

• Kinniste rattamutrite (umbmutrite) kasutamisel veenduge, et kindlalt kinnitatud 
ratta korral jääb rattatikkpoldi otsa ja rattamutri kinnise otsa vahele vaba ruumi. 

• Veenduge, et paigaldamisel pingutatakse kinnitusdetailid tootja määratud 
pöördemomendiga. 

• Veenduge, et kinnitusdetailid pingutatakse pärast esimest 50 miili (80 km) sõitu 
uuesti õige pöördemomendiga. 

RATTA PCD-ADAPTERITE PUHUL: 

• Veenduge, et mõlemad PCD-d on kasutusotstarbele sobivad. 

• Kinnitage, et keskava läbimõõt ja sügavus võimaldavad PCD-adapteril toetuda 
tasaselt nii sõiduki rummu kui ka velje rummupoolse kinnituspinna vastu. 

• Veenduge, et adapter toetub õigesti ja tihedalt vastavate paigalduspindade vastu 
ning miski ei takista õiget asetust. 

• Enne paigaldamist veenduge, et kõik kinnitusdetailid, keermestatud avad ja 
kokkupuutepinnad on puhtad, prahivabad ja kahjustamata. 

• Kontrollige, et kõik rattakinnitused sobivad sõidukile, adapterile ja veljele, 
sealhulgas õige keermemõõt, keermesamm, istupinna tüüp ja pikkus ning piisav 
keermete haardepikkus. 

• Rattapoltidega sõidukitel veenduge, et poldid ei ulatu rummu ava põhjani ega puutu 
kokku ühegi piduri- või rummuosaga ega takista nende tööd. 

• Kinniste rattamutrite (umbmutrite) kasutamisel veenduge, et kindlalt kinnitatud 
ratta korral jääb rattatikkpoldi otsa ja rattamutri kinnise otsa vahele vaba ruumi. 

• Veenduge, et paigaldamisel pingutatakse kinnitusdetailid tootja määratud 
pöördemomendiga. 

• Veenduge, et kinnitusdetailid pingutatakse pärast esimest 50 miili (80 km) sõitu 
uuesti õige pöördemomendiga. 

KÕIGI TOODETE PUHUL: 

• Kinnitage, et toote tehnilised näitajad sobivad kasutusotstarbeks. 



• Kinnitage, et kõik tooted vastavad kohalikele eeskirjadele ja teeliikluses kasutamise 
õiguslikele nõuetele. 

• Tehke paigaldus vastavalt valdkonna standarditele ja tootja juhistele. 

KUI ILMNEB VIBRATSIOON, EBATAVALINE MÜRA VÕI JUHITAVUSPROBLEEM, 
LÕPETAGE SÕITMINE VIIVITAMATULT JA LASKE KVALIFITSEERITUD 
SPETSIALISTIL PAIGALDUS UUESTI ÜLE KONTROLLIDA. 

OHUTUSALANE VASTUTUSE PIIRANG 

See loetelu ei ole ammendav. Sõltuvalt konkreetsest tootest, sõidukist ja kavandatud 
kasutusest võib olla vaja täiendavaid kontrolle. Kvalifitseeritud spetsialist vastutab 
selle eest, et kõik vajalikud ohutus- ja sobivuskontrollid oleksid enne kasutamist 
tehtud. 

ÄRGE PAIGALDAGE REHVE EGA KASUTAGE VELGI ENNE, KUI KVALIFITSEERITUD 
SPETSIALIST ON TEINUD KÕIK NÕUTAVAD ÜHILDUVUSE, PAIGALDUSSOBIVUSE, 
VABA RUUMI JA OHUTUSE KONTROLLID. 

VASTUTUSE VÄLISTAMINE 

Seadusega lubatud maksimaalses ulatuses ei vastuta me probleemide eest, mis 
tulenevad sobimatute toodete paigaldamisest või kasutamisest, kui sobimatus oleks 
tulnud mõistlikult tuvastada nõutavate professionaalsete ühilduvuse ja 
paigaldussobivuse kontrollide käigus. 

TINGIMUSED 

Neid juhiseid tuleb lugeda koos meie Tingimustega. Meie tooteid ostes ja kasutades 
nõustute Tingimustega ning võtate endale neis kirjeldatud kohustused. 

MÜÜGITINGIMUSED 

1. Üldsätted 

Jätame endale õiguse neid müügitingimusi igal ajal muuta. Kõik muudatused 

jõustuvad nende avaldamisel meie veebisaitidel, sealhulgas, kuid mitte ainult, 

www.rarerims.co.uk, www.rotawheelsuk.com, trade.rotawheelsuk.com ja 

instructions.rarerims.co.uk. 

Kui jätkate meie Toodete ostmist pärast muudatuste avaldamist, nõustute nende 

müügitingimuste uusima versiooniga. 

Kõik Tooted peab paigaldama kvalifitseeritud spetsialist, kellel on vajalik väljaõpe ja 

asjatundlikkus. Palun tutvuge ohutusjuhiste ja müügitingimustega, mis on 

kättesaadavad meie Veebisaitidel, aadressil instructions.rarerims.co.uk või teie toote 
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pakendiga kaasas oleva lingi kaudu. Kui te neid dokumente ei leia, võtke meiega 

enne Toodete kasutamist ühendust ja me anname teile nende koopia. 

Kui ostate Tooteid ettevõtte nimel, kinnitate, et teil on õigus võtta sellele ettevõttele 

siduvaid kohustusi. 

Meie Tooteid ei tohi otseselt ega kaudselt müüa, tarnida, saata, eksportida, 

reeksportida ega muul viisil turustada Ameerika Ühendriikidesse, Kanadasse ega 

ühelegi Ameerika Ühendriikide territooriumile. 

Üldise tooteohutuse määruse (GPSR) järgimiseks säilitame nõutaval viisil oma 

Toodete tehnilist dokumentatsiooni. Asjakohane dokumentatsioon esitatakse 

pädevatele asutustele taotluse korral, kui kohaldatav õigus seda nõuab. 

Võtame mõistlikke meetmeid tagamaks, et meie Tooted vastavad kohaldatavatele 

GPSR-i nõuetele. Meie ELi vastutav isik GPSR-i tooteohutusnõuete täitmise alal on 

EU Compliance Partner. Meie ohutusjuhiste ja müügitingimuste, sealhulgas teistes 

keeltes kättesaadavate versioonidega tutvumiseks külastage veebisaiti 

instructions.rarerims.co.uk. Küsimuste või murede korral võtke meiega ühendust 

aadressil wheels@rarerims.co.uk või helistage numbril +44 (0)1363 777007. 

2. Tellimisprotsess 

Enne tellimuse esitamist tutvuge palun meie Veebisaitidel või veebipõhiste 

kauplemiskohtade müügikuulutustes (nt eBay, Amazon) esitatud mõõtmete, 

spetsifikatsioonide ja joonistega. 

Kui esitate meile sõiduki andmeid, sealhulgas registreerimisnumbri, margi, mudeli, 

aasta, spetsifikatsiooni või muud teavet, vastutate esitatud teabe täielikkuse ja 

täpsuse tagamise eest. 

Peate meid teavitama kõigist asjakohastest muudatustest või mittestandardsetest 

komponentidest, mis võivad mõjutada ühilduvust või paigaldussobivust, sealhulgas 

vajaduse korral vedrustuse, pidurite, rummude, rattatikkpoltide, kere või muude 

asjakohaste komponentide muudatustest. 

Vastutate selle tagamise eest, et Tooted (sealhulgas veljed) sobivad teie sõidukile. 

Tooted peab paigaldama kvalifitseeritud spetsialist, kes saab kinnitada ühilduvust, 

tagada kohalike eeskirjade järgimise ja kontrollida nõuetekohast paigaldussobivust. 

Tooted tuleb üle vaadata ja vajaduse korral proovipaigaldada enne rehvide 

paigaldamist, Toodete lõplikku paigaldamist või sõidukiga sõitmist. Kvalifitseeritud 

spetsialist peaks Tooted proovipaigaldama, et tagada piisav vaba ruum pidurite, 

vedrustuse ja kere suhtes ning rummu/tsentreerimisosa sügavuse jaoks. 



Ohutuks paigaldamiseks võivad olla vajalikud keremuudatused, vedrustuse 

reguleerimine ja/või rataste vaheplaadid. Kahtluse korral konsulteerige enne Toodete 

kasutamist oma professionaalse paigaldaja või kohalike järelevalveasutustega. 

Kui Toote spetsifikatsiooni, seisundi, ühilduvuse või paigaldussobivuse osas on 

kahtlusi, tuleb paigaldamine peatada ja te peate enne Toote kasutamist meiega 

ühendust võtma. 

Teie sõiduk peab vastama kõigile avalikel teedel kasutamise suhtes kohaldatavatele 

kohalikele õigusnõuetele ja eeskirjadele. Kahtluse korral küsige palun nõu 

kvalifitseeritud spetsialistilt või kohalikelt ametiasutustelt. 

Kõik tellimused eeldavad meie aktsepteerimist. Makse töötlemine või tellimuse 

kinnituse e-kirja saamine ei tähenda aktsepteerimist. Teie tellimus on aktsepteeritud, 

kui oleme selle kinnitanud neis müügitingimustes kirjeldatud viisil. 

Toodete saadavus ja asendused 

Püüame tarnida Tooteid reklaamis esitatud kujul. Kui Toode ei ole saadaval, on laost 

otsas või selle tootmine on lõpetatud, võime teiega sobiva alternatiivi pakkumiseks 

ühendust võtta. Kui kohaldatav õigus seda nõuab, tarnitakse alternatiivne Toode 

ainult teie nõusolekul. 

Täiendavate paigalduskomponentide, sealhulgas rattamutrite, rattapoltide, 

rattatikkpoltide ja tsentreerimisrõngaste puhul võidakse tarnida teise tootja 

samaväärseid komponente, kui konkreetne kaubamärk või tootja ei kuulu 

reklaamitud Toote spetsifikatsiooni. Iga selline komponent on mõeldud vastama 

asjaomasele spetsifikatsioonile ja kasutusotstarbele. 

Me ei asenda Toodet ega komponenti, kui erinevus mõjutaks oluliselt selle 

ühilduvust, paigaldussobivust, ohutust või ettenähtud kasutust. 

Ükski selle sätte osa ei mõjuta teie seadusest tulenevaid õigusi. 

3. Müük äriklientidele 

Kui olete äriklient, turustaja või edasimüüja, kinnitate, et teil on teadmised ja 

ressursid tagamaks, et meilt ostetud Tooteid müüakse edasi ja tarnitakse ohutult 

ning kooskõlas kõigi asjakohaste õigusaktidega. 

See hõlmab muu hulgas järgmist: 

• Kogu asjakohase ohutusteabe, hoiatuste, kasutusjuhiste, paigaldusjuhiste ja muu 
tooteohutusteabe, mille oleme Toodete kohta esitanud või kättesaadavaks teinud, andmine ja 
edastamine teie klientidele ning lõppkasutajatele. 

• Selle tagamine, et selline ohutusteave ja juhised jäävad kliendile või lõppkasutajale 
kättesaadavaks ning neid ei eemaldata, varjata, muudeta ega jäeta välja Toodete edasimüümisel 
või muul viisil tarnimisel. 



• Oma klientide ja lõppkasutajate teavitamine kõigist kvalifitseeritud spetsialisti poolt paigaldamise 
nõuetest ning nõudest teha meie ohutusjuhistes ette nähtud ühilduvuse ja paigaldussobivuse 
kontrollid. 

• Selle tagamine, et paigalduskomplektide, rattakinnituste või muude paigalduskomponentidega 
kaasas olev või nendega seotud asjakohane ohutusteave antakse koos Toodetega edasi. 

• Selle kontrollimine, et Tooted vastavad kõigile nende ettenähtud kasutuse suhtes kohaldatavatele 
kohalikele eeskirjadele ja õigusnõuetele. 

• Hoidumine Toodete muutmisest, ümbermärgistamisest, ümberpakendamisest või müümisest 
viisil, mis kahjustab nende ohutust, juhiseid, hoiatusi, identifitseerimist, jälgitavust või 
õigusnõuetele vastavust. 

• Hoidumine Toodete müümisest või tarnimisest kasutusalaks või otstarbeks, mille sobimatust te 
teate või peaksite mõistlikult teadma. 

• Meie viivitamatu teavitamine kõigist ohutusega seotud kaebustest, juhtumitest, kahtlustatavatest 
puudustest või muust teabest, mis võib mõistlikult viidata Toote ohutusprobleemile. 

• Mõistliku koostöö osutamine kõigis meie tarnitud Toodetega seotud tooteohutuse uurimistes, 
parandusmeetmetes, turult kõrvaldamistes või tagasinõudmistes. 

Meie Tooteid ei tohi otseselt ega kaudselt müüa, tarnida, saata, eksportida, 

reeksportida ega muul viisil turustada Ameerika Ühendriikidesse, Kanadasse ega 

ühelegi Ameerika Ühendriikide territooriumile. Ärikliendid, turustajad ja edasimüüjad 

vastutavad mõistlike meetmete võtmise eest tagamaks, et nende tarnitud Tooteid ei 

tarnita ega turustata hiljem ühelgi neist territooriumidest. 

Kui esitate kliendile oma müügikuulutuse, tootekirjelduse, kasutusala teabe või 

paigaldussobivuse nõuande, vastutate selle tagamise eest, et esitatud teave on 

täpne ega ole vastuolus meie esitatud asjakohase ohutusteabe või juhistega ega jäta 

neid välja või moonuta neid. 

Nõustute seadusega lubatud ulatuses hüvitama meile nõuded, kahju, kaotused või 

vastutuse, mis tulenevad nende kohustuste teiepoolsest täitmata jätmisest. 

4. Toodete ühilduvus ja paigalduskomplektid 

Toodete ühilduvus 

Teave toodete ja nende sõidukitel kasutamise kohta põhineb meile sel ajal 

mõistlikult kättesaadavatel sõiduki- ja tooteandmetel. Sõiduki spetsifikatsioonid, 

komponendid ja konfiguratsioonid võivad erineda mudeli, aasta, tootmiskuupäeva, 

varustuse, turu, varasema muutmise või muude tegurite tõttu. 

Ükski meie esitatud ühilduvusteave, kasutusala andmed, soovitus ega nõuanne ei 

asenda nõuet kontrollida Toote sobivust konkreetse sõidukiga enne paigaldamist või 

kasutamist. 

Kui esitate meile sõiduki andmeid, sealhulgas registreerimisnumbri, margi, mudeli, 

aasta, spetsifikatsiooni või muud teavet, vastutate esitatud teabe täielikkuse ja 

täpsuse tagamise eest ning meie teavitamise eest kõigist asjakohastest 

muudatustest või mittestandardsetest komponentidest, mis võivad mõjutada 

ühilduvust või paigaldussobivust. 



Kõik Tooted peab enne lõplikku paigaldamist või kasutamist üle vaatama ja vajaduse 

korral proovipaigaldama kvalifitseeritud spetsialist. Kvalifitseeritud spetsialist peab 

kontrollima, et tarnitud Toode vastab õigele spetsifikatsioonile ning ühildub 

konkreetse sõiduki ja ettenähtud kasutusalaga. 

Vajaduse korral peavad ühilduvuse kontrollid hõlmama mõõtmeid, kandevõimet, 

vaba ruumi, paigaldus- või kinnitusnõudeid ja kõiki muid Toote ohutu paigaldamise ja 

kasutamise seisukohalt olulisi omadusi. 

Kui mõni Toode osutub ühildumatuks, valeks või sobimatuks, ärge paigaldage ega 

kasutage seda ning võtke meiega enne paigaldamist või kasutamist ühendust. 

Paigalduskomplektid ja rattakinnitused 

Kui tarnime või soovitame paigalduskomplekti (sealhulgas rattamutreid, rattapolte, 

rattatikkpolte, tsentreerimisrõngaid või muid paigalduskomponente), valitakse see 

meile tarnimise ajal mõistlikult kättesaadavate sõiduki- ja tootekasutuse andmete 

alusel. 

Paigalduskomplekti tarnimine või soovitamine ei kaota nõuet, et kvalifitseeritud 

spetsialist peab enne paigaldamist kontrollima, kas tegelikult tarnitud 

paigalduskomponendid vastavad õigele spetsifikatsioonile ning ühilduvad 

konkreetse sõiduki ja veljega. 

Paigalduskomplektid ja paigalduskomponendid võivad pärineda eri tootjatelt. Kui 

konkreetset kaubamärki või tootjat ei ole sõnaselgelt märgitud Toote 

spetsifikatsiooni osana, võivad tarnitud paigalduskomponentide kaubamärk, tootja, 

välimus või pakend erineda, tingimusel et tarnitud komponent on mõeldud vastama 

asjaomasele spetsifikatsioonile ja kasutusotstarbele. 

Kvalifitseeritud spetsialist peab enne Toodete kasutamist tegema meie 

ohutusjuhistes ette nähtud ühilduvuse ja paigalduse kontrollid. 

Kui mõni tarnitud paigalduskomponent osutub ühildumatuks, valeks või sobimatuks, 

ärge paigaldage ega kasutage seda ning võtke meiega enne paigaldamist ühendust. 

Seadusega lubatud maksimaalses ulatuses ei vastuta me kahju ega muude 

probleemide eest, mis tulenevad ühildumatu Toote, paigalduskomplekti või 

paigalduskomponendi paigaldamisest või kasutamisest, kui ühildumatus oleks 

mõistlikult pidanud selguma nõutavate professionaalsete ühilduvuse ja 

paigaldussobivuse kontrollide käigus. 

Ükski selle jaotise osa ei mõjuta teie seadusest tulenevaid õigusi. 

 

5. Tooteandmed ja digitaalne sisu 



Kui esitame tooteteavet või digitaalset sisu, sealhulgas andmevoogude, CSV, XML, 

API, arvutustabelite, allalaadimiste, piltide või muu elektroonilise vormingu kaudu 

(„Tooteandmed”), esitatakse see meie Toodete reklaamimise ja edasimüügi 

hõlbustamiseks. 

Tooteandmed võivad hõlmata tootekirjeldusi, spetsifikatsioone, kasutusala või 

paigaldussobivuse teavet, hindu, laoseisu, pilte ja muud tootega seotud teavet. 

Rakendame mõistlikku hoolsust Tooteandmete täpsuse tagamiseks, kuid need 

võivad sisaldada vigu või väljajätte ning neid võidakse igal ajal muuta, parandada või 

ajakohastada. Hinnad, laoseis ja saadavus võivad muutuda ette teatamata ning neid 

ei tule käsitada garanteerituna ega tarnepakkumusena. 

Kui Tooteandmed sisaldavad sõidukil kasutamise, ühilduvuse või paigaldussobivuse 

teavet, ei asenda see neis müügitingimustes ja meie ohutusjuhistes sätestatud 

ühilduvuse, ülevaatuse, proovipaigalduse ja professionaalse paigaldamise nõudeid. 

Vastutate selle eest, kuidas te Tooteandmeid kasutate või esitate, ning teabe 

mõistlikult ajakohasena hoidmise eest. Tooteandmeid ei tohi muuta ega esitada 

viisil, mis on eksitav, oluliselt ebatäpne või vastuolus meie esitatud ohutusteabe või 

juhistega. 

Volitatud ärikliendid võivad kasutada meie esitatud pilte, kirjeldusi ja muid materjale 

asjaomaste Toodete reklaamimiseks ja edasimüügiks, kuid neid ei tohi ilma meie 

kirjaliku nõusolekuta müüa, litsentsida ega edasi levitada eraldiseisva andme- või 

sisuteenusena. 

Võime igal ajal Tooteandmeid või nende edastamise viisi muuta, peatada või 

lõpetada. Seadusega lubatud maksimaalses ulatuses ei vastuta me kahjude eest, 

mis tulenevad Tooteandmete teiepoolsest muutmisest või väärkasutusest, meie 

poolt kättesaadavaks tehtud ajakohastatud teabe kasutamata jätmisest või teie 

süsteemide või kolmandate isikute platvormide tekitatud vigadest. 

6. Tarne, riisiko ja omandiõigus 

Täidame teie tellimuse 30 päeva jooksul, kui me ei lepi kokku teistsuguses tähtajas. 

Toodete riisiko läheb teile üle tarnimisel. 

Toodete omandiõigus läheb teile üle pärast seda, kui oleme saanud täieliku makse, 

sealhulgas kõik tarnekulud. 

7. Hind ja maksmine 

Toodete hind on telefoni teel, meie Veebisaitidel või kauplemiskohtade 

müügikuulutustes esitatud hind, välja arvatud vea korral. Vea avastamisel võtame 

teiega esimesel võimalusel ühendust, et kinnitada õige hind või anda teile võimalus 

tellimus tühistada. 



Kõik hinnad sisaldavad käibemaksu (kui kohaldub), kuid ei sisalda tarnekulusid, kui ei 

ole märgitud teisiti. 

Maksta saab krediit-/deebetkaardiga, PayPali kaudu, pangaülekandega või 

veebipõhise kauplemiskoha makseviisiga. 

Kui me ei saa laoseisuprobleemide tõttu teie tellimust täita ega tarnida sobivat 

alternatiivi kooskõlas eespool esitatud Toodete saadavuse ja asenduste sätetega, 

tagastame asjaomase Toote eest kogu makstud summa. 

8. Tarbija õigused (ainult tarbijatele) 

Kui ostate tarbijana, võite lepingust taganeda 14 päeva jooksul alates Toodete 

kättesaamisele järgnevast päevast. Tagastame raha kooskõlas teie seadusest 

tulenevate õigustega. 

Taganemiseks teavitage meid palun kirjalikult. Peate Tooted tagastama meie antud 

aadressile, kui ei ole kokku lepitud teisiti. Peate Toodete eest nende teie valduses 

olemise ajal mõistlikult hoolt kandma. 

Ükski nende müügitingimuste osa ei mõjuta teie seadusest tulenevaid õigusi 

tarbijana. 

9. Garantii – veljed 

Garanteerime, et kõik meilt ostetud veljed on rahuldava kvaliteediga ja sobivad 

eesmärkideks, milleks selliseid Tooteid tavaliselt tarnitakse, tingimusel et need on 

nõuetekohaselt paigaldatud ja neid kasutatakse tavapärastes sõidutingimustes. 

Garantiinõude esitamiseks võtke meiega ühendust aadressil wheels@rarerims.co.uk 

või helistage numbril +44 (0)1363 777007, esitades ostutõendi ja üksikasjaliku teabe 

probleemi kohta. 

Kui saate teada kahtlustatavast puudusest, paigaldussobivuse probleemist, 

ebatavalisest vibratsioonist, mürast, lõdvenemisest, kahjustusest või muust ohutust 

mõjutada võivast asjaolust, peate lõpetama asjaomase Toote kasutamise ja laskma 

seda enne edasist kasutamist kontrollida. 

Kui see on garantii- või ohutusnõude uurimiseks mõistlikult vajalik, peate säilitama 

asjaomase Toote ja asjakohased paigalduskomponendid ning esitama mõistlikus 

ulatuses teavet sõiduki, paigaldamise ja probleemi asjaolude kohta. 

See garantii ei kehti, kui veljed on: 

• Pärast ostmist mis tahes viisil muudetud. 

• Valesti käsitsetud või hooletult hooldatud (nt puhastatud happepõhiste puhastusvahenditega). 

• Kahjustatud teel oleva ohu või tugeva löögi tõttu. 

• Kasutatud sõidukil, millele need ei sobi (nt maksimaalne kandevõime on ületatud või vaba ruum 
pidurite või rattakoopa suhtes on ebapiisav). 

• Kasutatud väljaspool tavapäraseid sõidutingimusi (nt võistlustel, maastikul, autospordis). 



• Paigaldatud muudetud sõidukile, kui muudatus aitas kaasa kahjustuse tekkimisele. 

• Paigaldatud muu isiku kui kvalifitseeritud spetsialisti poolt. 

• Kasutatud sobimatul kasutusalal. 

• Valesti paigaldatud või paigaldatud sõidukile, millele need nõuetekohaselt ei sobi. 

• Paigaldatud ühildumatute või valesti paigaldatud rattakinnituste või paigalduskomponentidega. 

• Paigaldatud olukorras, kus meie ohutusjuhistes nõutud ühilduvuse ja paigalduse kontrollid on 
tegemata. 

Tooteid ei tohi sobivuse saavutamiseks puurida, mehaaniliselt töödelda, lihvida, 

suurendada, uuesti keermestada ega muul viisil muuta, välja arvatud meie 

sõnaselgel kirjalikul loal. 

Anname 12-kuulise garantii, et velgedel puuduvad materjali- ja tootmisdefektid. Kui 

uurimise tulemusel leitakse, et velje pinnakate või konstruktsioon on defektne, 

asendame või parandame selle tasuta. See ei hõlma velgede kontrollimiseks 

tagastamise kulusid, välja arvatud juhul, kui teie seadusest tulenevad õigused 

nõuavad teisiti. 

Teatud veljemudeleid tarnitakse tootja heakskiidetud kokkulepete alusel 

kasutamiseks konkreetsetel reguleeritud autospordi meistrivõistlustel. Need 

heakskiidud kehtivad ainult nende kontrollitud tarnelepingute raames. Väljaspool 

neid konkreetseid kokkuleppeid või ilma meie eelneva kirjaliku heakskiiduta 

tarnitakse kõiki Tooteid üksnes tavapäraseks teekasutuseks. 

Ükski selle garantii osa ei välista ega piira teie seadusest tulenevaid õigusi. 

10. Garantii – muud Tooted 

Garanteerime, et kõik muud meilt ostetud Tooted on rahuldava kvaliteediga ja 

sobivad oma tavapärasteks eesmärkideks. 

Muude Toodete garantiinõude esitamiseks võtke meiega ühendust aadressil 

wheels@rarerims.co.uk või helistage numbril +44 (0)1363 777007, esitades 

ostutõendi ja teabe probleemi kohta. 

Kui saate teada kahtlustatavast puudusest, paigaldussobivuse probleemist, 

ebatavalisest vibratsioonist, mürast, lõdvenemisest, kahjustusest või muust ohutust 

mõjutada võivast asjaolust, peate lõpetama asjaomase Toote kasutamise ja laskma 

seda enne edasist kasutamist kontrollida. 

Kui see on garantii- või ohutusnõude uurimiseks mõistlikult vajalik, peate säilitama 

asjaomase Toote ja asjakohased paigalduskomponendid ning esitama mõistlikus 

ulatuses teavet sõiduki, paigaldamise ja probleemi asjaolude kohta. 

See garantii ei kehti, kui Tooted on: 

• Pärast ostmist mis tahes viisil muudetud. 

• Valesti käsitsetud või hooletult hooldatud (nt puhastatud happepõhiste puhastusvahenditega). 

• Kahjustatud teel oleva ohu või tugeva löögi tõttu. 

• Kasutatud sõidukil, mis ületab nende maksimaalse kandevõime. 



• Kasutatud väljaspool tavapäraseid sõidutingimusi (nt võistlustel, maastikul, autospordis). 

• Paigaldatud või kinnitatud muu isiku kui kvalifitseeritud spetsialisti poolt. 

• Paigaldatud vale keermesammu, kinnituse pikkuse, istupinna tüübi, keerme haardepikkuse või 
pingutusmomendiga. 

• Paigaldatud ilma piisava sisemise vaba ruumita, kui kasutatakse kinnise otsaga rattamutrit. 

• Paigaldatud olukorras, kus rattamutter või rattapolt jõuab põhja enne ratta nõuetekohast ja 
kindlat kinnipressimist. 

• Paigaldatud olukorras, kus rattapolt puutub kokku rummu taga asuvate komponentidega. 

• Kasutatud sobimatul kasutusalal. 

• Valesti paigaldatud või paigaldatud sõidukile, millele need nõuetekohaselt ei sobi. 

• Paigaldatud olukorras, kus meie ohutusjuhistes nõutud ühilduvuse ja paigalduse kontrollid on 
tegemata. 

Tooteid ei tohi sobivuse saavutamiseks puurida, mehaaniliselt töödelda, lihvida, 

suurendada, uuesti keermestada ega muul viisil muuta, välja arvatud meie 

sõnaselgel kirjalikul loal. 

Ükski selle garantii osa ei välista ega piira teie seadusest tulenevaid õigusi. 

11. Vastutus ja hüvitamine 

Tooted peab paigaldama kvalifitseeritud spetsialist. Kui seda ei tehta, kasutate 

Tooteid omal vastutusel. Seadusega lubatud maksimaalses ulatuses ei võta me 

vastutust probleemide eest, mis tulenevad kvalifikatsioonita isikute tehtud ebaõigest 

paigaldamisest. 

Toote või paigalduskomplekti meiepoolne tarnimine või soovitamine ei kaota neis 

müügitingimustes ja meie ohutusjuhistes ette nähtud ühilduvuse ja paigalduse 

kontrollimise nõuet. 

Meie maksimaalne vastutus teile tekkinud mis tahes kahju eest piirdub Toodete 

ostuhinna ja meie rikkumisest otseselt tuleneva ettenähtava kahjuga. Me ei vastuta 

seadusega lubatud ulatuses kaudse ega kaasneva kahju eest (nagu sissetuleku, 

äritegevuse, kasumi või lepingute kaotus). 

Ükski nende müügitingimuste osa ei piira ega välista meie vastutust meie 

hooletusest põhjustatud surma või tervisekahjustuse, pettuse või petturliku 

valeandmete esitamise eest ega ühegi muu asjaolu eest, mille puhul vastutuse 

piiramine või välistamine oleks õigusvastane. 

Peale sõnaselgelt antud garantiide on kõik muud garantiid seadusega lubatud 

maksimaalses ulatuses välistatud. 

Võtame mõistlikke meetmeid teie tellimus- ja makseandmete turvalisuse 

tagamiseks. Esitate sellise teabe siiski omal vastutusel ning me ei vastuta loata 

juurdepääsu eest, välja arvatud juhul, kui selle põhjustas meie hooletus. 

12. Meie kontrolli alt väljas olevad sündmused (vääramatu jõud) 

Me ei vastuta kohustuste täitmata jätmise ega viivituste eest, mille põhjustavad meie 

mõistliku kontrolli alt väljas olevad sündmused, sealhulgas, kuid mitte ainult: 



• Streigid, töösulud või muud töövõitlusmeetmed. 

• Tulekahju, plahvatus, tormid, üleujutused, maavärinad, epideemiad või muud loodusõnnetused. 

• Transporditeenuste kasutamise võimatus. 

• Telekommunikatsioonivõrkude kasutamise võimatus. 

• Valitsuse aktid, dekreedid, eeskirjad või piirangud. 

Meie kohustuste täitmine peatub vääramatu jõu sündmuse kestuseks. Teeme kõik 

endast oleneva sündmuse lõpetamiseks või võimaluse leidmiseks jätkata oma 

kohustuste täitmist. 

13. Muud sätted 

• Meievahelisele lepingule kohaldatakse Inglismaa ja Walesi õigust. See kehtib sõltumata teie 
asukohast, välja arvatud juhul, kui kohalik õigus näeb ette teisiti. Kõik vaidlused lahendatakse 
eranditult Inglismaa ja Walesi kohtutes. Leping sõlmitakse inglise keeles. 

• Nende müügitingimuste ja meie ohutusjuhiste tõlked võidakse esitada mugavuse ja 
juurdepääsetavuse huvides. Kohaldatava õigusega lubatud ulatuses on ingliskeelse versiooni ja 
tõlgitud versiooni vahelise vastuolu või tõlgenduserinevuse korral ülimuslik ingliskeelne versioon. 

• Te ei või ilma meie kirjaliku nõusolekuta loovutada ega üle anda oma neist müügitingimustest 
tulenevaid õigusi või kohustusi. 

• Võime neist müügitingimustest tulenevaid õigusi või kohustusi kolmandale isikule üle anda või 
loovutada, neid novatsiooni teel kolmanda isikuga asendada või anda nende täitmise allhankesse. 

• Kui mõni nende müügitingimuste osa osutub kehtetuks, õigusvastaseks või jõustamatuks, 
loetakse see osa eemaldatuks ning ülejäänud osad jäävad kehtima. 

• Ühelgi isikul peale selle lepingu poolte ei ole õigust nõuda ühegi selle tingimuse täitmist. 

• Kui me ei nõua teie kohustuste ranget täitmist või jätame oma õigused või õiguskaitsevahendid 
kasutamata, ei tähenda see neist loobumist. Ükski loobumine ei kehti, kui see ei ole esitatud 
kirjalikult. 

• Kõik teated või sõnumid peavad olema kirjalikud. Teile adresseeritud teated saadetakse teie 
esitatud postiaadressile või e-posti aadressile. Meile adresseeritud teated tuleb saata aadressile 
Rota Wheels UK LTD T/A Rarerims, The Wheel House, Marsh End, Lords Meadow Industrial 
Estate, Crediton, Devon, EX17 1DN või aadressile wheels@rarerims.co.uk, kui nõustume vastu 
võtma elektroonilisi teateid. 

• Isiklikult kättetoimetatud teated loetakse kättesaaduks kättetoimetamisel. Ettemakstud esimese 
klassi postiga või tähitud saadetisena saadetud teated loetakse kättesaaduks kell 9 hommikul 
teisel tööpäeval pärast postitamist (välja arvatud nädalavahetused ja riigipühad). E-postiga 
saadetud teated loetakse kättesaaduks saatmise ajal, tingimusel et kättetoimetamise veateadet 
ei saada. 

• Need müügitingimused ja neis viidatud dokumendid moodustavad kogu meievahelise kokkuleppe 
nende eseme kohta. Ükski suuline kinnitus ei kuulu lepingu koosseisu. Need müügitingimused 
asendavad kõik varasemad lepingud või kokkulepped. 
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